282683-2015 - Competition See the notice on TED website

Italy-Tempio Pausania: Hire of buses and coaches with driver
OJ S 153/2015 11/08/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Comune di Tempio Pausania
Postal address: Piazza Gallura 3
Town: Tempio Pausania
Postal code: 07029
Country: ltaly
For the attention of: Sandra Balata
E-mail: servizisociali@comunetempio.it
Telephone: +39 079679974
Fax: +39 079679991
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.comune.tempiopausania.ot.it
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Servizio di trasporto scolastico scuola dell'infanzia e dell'obbligo nel Comune di Tempio
Pausania.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 2: Land transport services [2], including armoured car services, and
courier services, except transport of mail
NUTS code ITG29 Olbia-Tempio

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Servizio trasporto scolastico alunni scuola dell'infanzia e dell'obbligo.

1.1.6. CPV code(s)
60172000 Hire of buses and coaches with driver

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 364 219,43 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 26 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
L'aggiudicatario deve costituire una garanzia pari al 10 % dell'importo netto di aggiudicazione.
Il concorrente al momento della presentazione della domanda deve depositare una garanzia
pari al 2 % dell'importo netto messo a base di gara.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Trasferimento regionali finalizzati, fondi comunali e contribuzione utenti.

lll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Ai sensi dell'art. 31 della L.R. 5/2007, € ammessa la partecipazione dei soggetti indicati all'art.
34 comma 1 D.Lgs. 163/06 e s.m.i., delle cooperative sociali, delle Imprese socialiex L. 118
/2005 e D.Lgs. 155/2006 e degli Enti di promozione sociale di cui alla L. 383/2000.
E ammessa la partecipazione di imprese temporaneamente raggruppate o raggruppande.
Ai consorzi fra societa cooperative e ai consorzi stabili, lett. b) e c) dell'art. 34 del D.Lgs. 163
/2006, si applicano le disposizioni di cui all'art. 35, 36 e 37 comma 7 del D.Lgs. 163/06.
Ai raggruppamenti temporanei di concorrenti, ai consorzi ordinari e ai soggetti di un GEIE, lett.
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d), e) e f), alle aggregazioni tra le imprese aderenti al contratto di rete lettera e-bis art. 34 del
D.Lgs. 163/2006, si applicano le disposizioni di cui all'art. 37 del D.Lgs. 163/2006.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: A. Insussistenza delle cause di esclusione indicate
dall'art. 38, comma 1, del Codice dei contratti; (Le cause di esclusione previste dal citato
articolo non si applicano alle aziende o societa sottoposte a sequestro o confisca ai sensi
dell'articolo 12-sexies del Decreto-Legge 8.6.1992, n. 306, convertito, con modificazioni, dalla
Legge 7.8.1992, n. 356, o della Legge 31.5.1965, n. 575, ed affidate ad un custode o
amministratore giudiziario, limitatamente a quelle riferite al periodo precedente al predetto
affidamento, o finanziario);
B. Insussistenza delle cause di esclusione di cui all'art. 9, comma 2, lettera c) del D.Lgs. 231

/2001 e s.m.i.;

C. Insussistenza delle cause di esclusione di cui all'art. 1 bis, comma 14, della Legge 383
/2001 e s.m.i.;

D. Essere in regola con le norme che disciplinano il diritto al lavoro dei disabili di cui alla
Legge 68/1999;

E. Non partecipare alla gara in piu di un raggruppamento temporaneo o consorzio ordinario
ovvero anche in forma individuale qualora si partecipi alla gara in raggruppamento o consorzio;
F. Non incorrere nei divieti di cui agli artt. 36, comma 5, e 37, comma 7 del Codice dei contratti;
G. Essere in regola con gli adempimenti in materia di contributi sociali e previdenziali a favore
dei lavoratori dipendenti ex L. 266/2002 e secondo la legislazione vigente;

H. | suddetti requisiti dovranno essere posseduti da tutte le imprese del raggruppamento e da
tutte le imprese consorziate indicate come esecutrici del servizio; nel caso di consorzi di
cooperative i requisiti devono essere posseduti sia dal Consorzio che dalle singole

cooperative aderenti individuate come esecutrici.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: I. Dichiarazione concernente il fatturato globale
d'impresa realizzato negli ultimi 3 esercizi finanziari (2014-2013-2012) e l'importo relativo ai
servizi nel settore oggetto della gara, realizzati negli ultimi 3 esercizi finanziari (2014-2013-
2012), come previsto all'art. 41 comma 1 lett. ¢) del D.Lgs. 163/06 e s.m.i., quest'ultimo
importo deve essere almeno pari a 400 641,38 EUR da intendersi quale cifra complessiva del
triennio. Se il concorrente non € in grado, per giustificati motivi, di presentare le referenze
richieste, pud provare la propria capacita economica e finanziaria, in osservanza alle
disposizioni di cui all'art. 41 comma 3 del D.Lgs. 163/06 e s.m.i. Si applicano gli art. 276 e 277
del D.P.R. 270/2010.
Minimum level(s) of standards possibly required: I. L'importo relativo ai servizi nel settore
oggetto della gara, realizzati negli ultimi 3 esercizi finanziari (2014-2013-2012), come previsto
all'art. 41 comma 1 lett. c) del D.Lgs. 163/06 e s.m.i. deve essere almeno pari a 400 641,38
EUR da intendersi quale cifra complessiva del triennio.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
J. Ai soli fini dell'ammissione alla gara, ai sensi dell'art. 28 c. 2, lett. a) e c. 4 della L.R.
7.8.2007 n. 5 s.m.i. e dell'art. 42 c. 1 lett. a) del D.Lgs. 163/06 s.m.i., i concorrenti dovranno
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dichiarare di avere un'esperienza lavorativa di almeno 3 anni, anche non continuativa, in
servizi ricompresi nel settore oggetto della gara. Indicando, altresi, tutti gli elementi necessari
alla eventuale acquisizione d'ufficio della necessaria documentazione, in conformita a quanto
previsto nell'allegato A1 del Disciplinare di gara;

K. Disponibilita dei mezzi richiesti per il servizio, almeno 3 (tre) piu almeno 1 (uno) sostitutivo.
Per ciascuno dei mezzi che verranno messi a disposizione per l'effettuazione del servizio il
concorrente dovra attestarne, mediante apposita dichiarazione sostitutiva:

L. La rispondenza a quanto previsto dalle vigenti disposizioni in materia (D.M. 31.1.1997 e ss.
mm.ii.);

M. Il perfetto stato di efficienza, la capienza adeguata al servizio da effettuare;

N. La dotazione di attrezzature atte a consentire un trasporto comodo e sicuro;

O. La rispondenza alle caratteristiche richieste dal percorso a cui sono destinati e pertanto
idonei a percorrere le strade su cui dovra essere effettuato il servizio per dimensioni,
ingombro, portata e agibilita di manovra;

P. L'adeguata copertura assicurativa;

Q. Disponibilita delle figure professionali necessarie per il regolare espletamento del servizio
oggetto di gara. In particolare dovranno essere assicurate le seguenti figure:

R. Autisti, in numero sufficiente a garantire la regolare esecuzione del servizio secondo quanto
richiesto nel capitolato, in possesso dei requisiti specificati nel capitolato speciale d'appalto
all'art. 7;

S. Accompagnatori, in numero sufficiente a garantire la regolare esecuzione del servizio
secondo quanto richiesto nel capitolato, da destinare al trasporto degli alunni della scuola
dell'infanzia e di eventuali utenti diversamente abili che non necessitano di mezzi di trasporto
speciali, secondo quanto dettagliato nel capitolato speciale d'appalto;

T. Ai sensi delle lettere g) e h) dell'articolo 42 c. 1 del D.Lgs. 163/06 s.m.i., i concorrenti
dovranno, pena esclusione, fornire anche una dichiarazione esplicativa indicante:

U. Il numero medio annuo dei dipendenti, dirigenti, e conducenti impiegati negli ultimi 3 anni
nonché la consistenza complessiva del parco automezzi;

V. L'attrezzatura, il materiale e I'equipaggiamento tecnico e il personale (figure professionali)
di cui disporra I'appaltatore per I'esecuzione del servizio;

W. Le imprese stabilite in Stati diversi dall'ltalia si qualificheranno alla gara producendo
documentazione conforme alle normative vigenti nei rispettivi Paesi, idonea a dimostrare il
possesso di tutti i requisiti prescritti per la qualificazione e la partecipazione delle imprese
Italiane alle gare;

X. L'Ente, se necessario, invitera i concorrenti a completare o a fornire chiarimenti in ordine al
contenuto delle dichiarazioni, dei certificati e dei documenti presentati;

Y. Ai fini della partecipazione i concorrenti, ai sensi dell'art. 38 c. 2 del D.Lgs. 163/2006 s.m.i.
e degli artt. 27 c. 4 e 28 c. 4 della L.R. 5/2007 s.m.i., attestano il possesso dei requisiti
summenzionati (punti I, I, 1ll, V) mediante dichiarazione sottoscritta in conformita alle
disposizioni del D.P.R. 28.9.2000, n. 445.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no
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Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
determinazione n. 621 del 04/08/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 31.8.2015
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
15.9.2015 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Lithuanian.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Place:
Comune di Tempio Pausania in Piazza Gallura 3.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Potra assistere 1 (uno)
incaricato di ciascun concorrente.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
Tutti gli operatori economici interessati potranno richiedere eventuali chiarimenti inerenti alla
presente procedura di gara ai seguenti recapiti:
Comune di Tempio Pausania — Ufficio Pubblica Istruzione, Piazza Gallura 3 — tel. +39
079679974 — fax +39 079679991 — e-mail: servizisociali@comunetempio.it — Posta
Elettronica Certificata: protocollo@pec.comune.tempiopausania.ot.it
Le richieste di chiarimenti dovranno essere formulate esclusivamente in lingua italiana, le
risposte a tutte le richieste presentate verranno fornite almeno 6 giorni prima della scadenza
del termine fissato per la presentazione delle offerte.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tribunale Amministrativo per la Sardegna
Postal address: Via Sassari 17
Town: Cagliari
Postal code: 09100
Country: ltaly

Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Comune di Tempio Pausania — Settore dei Servizi alla Persona ed alle Imprese
Postal address: Piazza Gallura 3
Town: Tempio Pausania
Postal code: 07029
Country: ltaly
E-mail: servizisociali@comunetempio.it
Telephone: +39 079679974
Fax: +39 079679949

VL.5. Date of dispatch of this notice
6.8.2015
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